
· 落としたり、投げたり、曲げたりしないでください。
· ターミナルに小さな異物が落下しないよう、できるだけホコリのない清
   潔な環境で使用してください。
· 許可を得ていない場合、医療機器の近くで使用しないでください。
· 標高5,000m以下の地域での安全にご使用にのみ適しています。

声明

免責声明

当社は以下の行為について責任を負いません。
本ガイドに記載されている条件に従わない使用やメンテナンスによって生
じた損害。
オプション品・消耗品（当社提供の純正品・認定品以外）により生じた損
害または問題に対して、当社は一切の責任を負いません。また、当社の合
意なしに、製品の改良または変更はできません。

製品の更新により、この文書の一部の詳細が製品と合致しない場合は、実
物に準じます。この文書の釈明権は、当社のものとなっています。当社は
予告なく、本説明書を変更する権利を留保します。

メーカー ：Shanghai Sunmi Technology Co., Ltd. 
Address: Room 505, No.388, Song Hu Road, Yang Pu District, Shanghai, 
China.

170mm

80mm

产品保修卡

产品名称：
产品型号：                  
产品编号：                  
购买日期：                  
保修期限：自购买之日起，我公司提供       天保修服务。

以下情况恕不提供免费保修：
· 未经允许擅自拆卸修理的产品。
· 产品条码、易碎贴破损及保修卡涂改、残缺的。
· 未按照说明书的要求操作设备所引起的故障。
· 因进水或跌落而造成的故障、划伤或破损的人为损坏。
· 因不可抗拒因素造成的故障或损坏。
· 保修期限外。
联系方式：
· 公司地址：                 
· 联系电话： 

X：表示该有毒有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出
     SJ/T11363-2006规定的限量要求；但是上表中打“×”的部件，其含
     量超出是因为目前业界还没有成熟的可替代的技术。
对达到或超出环保使用年限的产品，应依据《电子信息产品控制管理办
法》规定进行回收再利用，不应随意丢弃。

部件名称

有毒有害物质或元素

铅
（Pb）

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
(PBB)

多溴二苯醚
(PBDE)

电路板组件

结构件

包装件

本产品有毒有害物质名称及含量标识表

○：表示该有毒有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在
      SJ/T11363-2006规定的限量要求以下。
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声明
本公司不对以下行为负责
不在本指南说明的条件下使用和维护所造成的损坏；

免责申明
由于产品的更新，此文档的某些细节可能与产品不符，请以实物为准，此
文档的解释权归本公司。
保留不预先通知的情况下，修改本说明书的权利。

对于如何因选件或耗材(非本公司提供之最初产品或认可产品)造成的损坏或
问题，本公司将不承担任何责任。 未经本公司同意，无权进行产品修改或
变动。

ISED Canada compliance statements
This device complies with ISED Canada licence-exempt RSS standard(s). 
Operation is subject to the following two conditions: 
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must 
accept any interference, including interference that may cause undesired 
operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'ISDE Canada applicables 
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux 
deux conditions suivantes:(1) L’appareil ne doit pas produire de 
brouillage, et (2) L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique 
subi, même si le brouillage est susceptible d’en compromettre le 
fonctionnement. 

English

EU Representative :SUNMI France SAS
186,avenue Thiers,69006 Lyon,France

This symbol means that it is forbidden to dispose the 
product of with normal household waste. At the end of the 
product life cycle, waste equipment should be taken to 
designated collection points, returned to the distributor 
when purchasing a new product, or contact your local 
authority representative for detailed information on WEEE 
recycling.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. 
Operation is subject to the following two conditions:
 (1) This device may not cause harmful interference, 
and (2) this device must accept any interference received,
 including interference that may cause undesired operation.

Manufacturer: Shanghai Sunmi Technology Co., Ltd.
Address: Room 505, No.388, Song Hu Road, Yang Pu District, Shanghai, 
China.

RF Exposure Statement(SAR)
This equipment complies with EU,FCC and IC RSS-102 radiation exposure 
limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with minimum distance 
20cm between the radiator & your body.
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition auxradiations de 
l'UE, de la FCC et de l'lC RSS-102 établies pour unenvironnement non 
contrólé.
Cet équipement doit être installé et utilisé avec une distance minimale de 
20 cm entre le radiateur et votre corps.

Das Unternehmen übernimmt keine Haftung und Verantwortung bei:
Schäden, die sich aus einer Nutzung und Wartung ergeben, die nicht 
den in dieser Anleitung aufgeführten Bedingungen entspricht.
Das Unternehmen haftet nicht für Schäden oder Probleme, die durch 
die Alternativen oder Verbrauchsmaterialien (nicht die Originalprodukte 
oder vom Unternehmen bereitgestellte zugelassene Produkte) verursacht 
werden. Es ist nicht gestattet, ohne die Zustimmung des Unternehmens 
Produktmodifikationen oder -änderungen vorzunehmen.

Durch die permanente Weiterentwicklung des Produkts können Teile 
dieser Dokumentation nicht mit dem Produkt übereinstimmen. Bitte 
beziehen Sie sich immer auf das Ihnen vorliegende Produkt. Das Recht 
zur Änderung dieser Anleitung ist vorbehalten.

Haftungsausschluss

Erklärungen

· Trennen Sie bei Auftreten eines ungewöhnlichen Geruchs, bei 
   Überhitzung oder bei Rauchentwicklung das Gerät unverzüglich vom 
   Stromnetz.
· Verwenden Sie das Gerät weder in extrem kalten noch in extrem 
   heißen Umgebungen. Zum Beispiel: in der Nähe einer Zündquelle oder 
   einer brennenden Zigarette;
· Das Gerät darf nicht fallen gelassen, geworfen oder verbogen werden;
· Versuchen Sie, das Gerät nach Möglichkeit in einer sauberen und 
   staubfreien Umgebung zu verwenden, um zu verhindern, dass kleine 
   Gegenstände in das Terminal fallen;
· Verwenden Sie das Gerät nicht ohne vorherige Genehmigung in der 
   Nähe medizinischer Geräte.
· Dieses Gerät ist nur für den sicheren Betrieb in Gebieten bis zu einer 
   Höhe von maximal 5000 m über den Meeresspiegel geeignet.

Vorschlag

Hersteller：Shanghai Sunmi Technology Co., Ltd. 
Address: Room 505, No.388, Song Hu Road, Yang Pu District, Shanghai, 
China.

La empresa no se hace responsable de las siguientes acciones:
Daños causados por el uso y mantenimiento sin las condiciones desc-
ritas en esta guía.
La empresa no será responsable de los daños o problemas causados 
por los productos alternativos o consumibles (que no sean los produc-
tos originales o los productos homologados proporcionados por la 
empresa). No está autorizado a realizar modificaciones o cambios en 
los productos sin el consentimiento de la empresa.

Debido a las actualizaciones del producto, algunos detalles de este 
documento pueden no coincidir con el producto, tome como referencia 
el producto real, la empresa se reserva el derecho a interpretar este 
documento y a modificar esta guía sin previo aviso.

· Si detecta olores anormales, sobrecalentamiento o humo, corte 
   inmediatamente la alimentación.
· No lo utilice en ambientes extremadamente fríos o calientes. Poreje-
   mplo: cerca de una fuente de ignición o de un cigarrillo encendido.
· No deje caer, tire o do ble el dispositivo.
· Procure utilizarlo en un entorno limpio y sin polvo,para evitar que 
   caigan objetos pequeños en el terminal.
· No use el dispositivo cerca de instalaciones médicas sinpermiso.
· Este dispositivo solo es apto para un uso seguro en zonas con una 
   altitud igual o inferior a 5000 m.

Recomendación

Declaraciones

Aviso legal

Fabricante ：Shanghai Sunmi Technology Co., Ltd. 
Address: Room 505, No.388, Song Hu Road, Yang Pu District, Shanghai, 
China. Español

免責申明

聲明

對於以下行為，本公司概不負責
未在本指南說明的條件下使用和維護所造成的損壞；
耗材如何因選件或耗材（非本公司提供之最初產品或認可產品）造成的損壞
或問題，本公司將不承擔任何責任。 未經本公司同意，無權進行產品修改或
變動。

由於產品的更新，本文件的某些細節可能與產品不符，請以實物為準，本文
件的解釋權歸本公司。保留不預先通知的情況下，修改本說明書的權利。

製造商：上海商米科技集團有限公司
地址：上海市楊浦區淞滬路388號505室

繁
體
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عند اكتشاف أي روائح غ� طبيعية أو ارتفاع � درجة الحرارة أو دخان، يرجى فصل

 الطاقة ع� الفور.

� تستخدمه � بيئة شديدة ال�ودة أو الحرارة. ع� سبيل ا�ثال: بالقرب من مصدر

 اشتعال أو سيجارة مشتعلة؛ 

تجنب إسقاط الجهاز أو رميه أو ثنيه؛ 

· حاول استخدام الجهاز � بيئة نظيفة وخالية من الغبار قدر ا¨مكان، �نع ا¥شياء

 الصغ�ة من السقوط داخل الوحدة الطرفية؛

� تستخدم الجهاز بالقرب من ا�رافق الطبية دون ت¯يح.

م́ن فقط � ا�ناطق التي يبلغ ارتفاعها  هذا الجهاز مناسب لµستخدام ا

5000 م¹ أو أقل.

 

 
� تتحمل ال«كة ا�سؤولية عن الظروف التالية:

تلف الجهاز بسبب ا�ستخدام أو الصيانة التي � تتوافق مع ا¨رشادات أو ا�تطلبات

 ا�قدمة � هذا الدليل.

� تتحمل ال«كة مسؤولية أي أÀار أو مشاكل تسببها البدائل أو ا�واد القابلة لµستهµك

 التي ليست منتجات أصلية أو غ� معتمدة من قبل ال«كة. 

� يجوز إجراء أي تعديµت أو تغي�ات ع� ا�نتج دون موافقة ال«كة.

بسبب تحديث هذا ا�نتج، قد � تتوافق بعض تفاصيل هذا ا�ستند مع ا�نتج. يرجى

 الرجوع إÇ ا�نتج الفعÉ. ينتمي حق تفس� هذه الوثيقة إÇ ال«كة. نحتفظ بالحق �

 تعديل هذا الدليل دون إشعار مسبق.

اق¹احات

بيان

إخµء ا�سؤولية

 الجهة ا�صنعة

ى
صح

العربية الف

Address: Room 505, No.388, Song Hu Road, Yang Pu District, Shanghai, China.

Unterstützt nur SUNMI-Terminals

*Für die Konfigurationen B und C ist keine Einrichtung erforderlich; sie 
können direkt genutzt werden. So nutzen Sie Konfiguration A:
Setzen Sie das POS-Terminal auf die Basisstation. Nach der 
automatischen Kopplung des POS-Terminals mit der Basisstation kann 
es über WLAN auf das Internet zugreifen.
Die WLAN-Basisstation können Sie auch über die Web-GUI konfigurieren:
1. Verbinden Sie Ihren PC mit der WLAN-Basisstation, auf deren Rückseite 
     auf einen Label oder über die App Sunmi Dock die WLAN-SSID und  
     das Kennwort gezeigt werden.
2. Wenn die Basisstation nicht mit dem Netzwerk verbunden ist, geben 
     Sie die Standard-IP-Adresse https://10.10.10.253 oder den Kurznamen 
     http://sunmi.link ein und melden sich dann mithilfe des Standard-
      Benutzernamens: admin und dem Standardkennwort: sunmi an.
3. Wenn die Basisstation bereits mit dem Netzwerk verbunden ist, 
     erhalten Sie die IP-Adresse über die App Sunmi Dock. 
     Anschließend melden Sie sich an der Web-GUI an.
4. Auf der Startseite der Web-GUI wird der Status der Basisstation angezeigt. 
     Hier können Sie jetzt verschiedene Funktionen wie beispielsweise die 
     MAC-Filterung einrichten oder Parameter wie die IP-Adresse, die 

Konfiguration A: 

So verbinden Sie die Basisstation mit dem POS-Terminal:

D
eutsch

Konfiguration C: 
USB-A     Für den Anschluss von Peripheriegeräten am 
                 POS-Terminal.
USB-C     Zum Laden des POS-Terminals.

Konfiguration B: 

USB-A     Für den Anschluss von Peripheriegeräten am 
                 POS-Terminal.

USB-C     Zum Laden des POS-Terminals.

LAN-Anschluss   Bereitstellung von Ethernet für das 
                               POS-Terminal.

RS232     Für den Anschluss des POS-Terminals an einem 
                ECR-Host.

USB-A     Für den Anschluss von Peripheriegeräten am 
                 POS-Terminal.

USB-C     Zum Laden des POS-Terminals.

Reset-Loch   Zum Zurücksetzen der Basis 10 Sekunden lang 
                       drücken.

LAN-Anschluss   Bereitstellung von Ethernet und Erweiterung 
                               um WLAN zur Bereitstellung einer 
                                WLAN-Konnektivität für das POS-Terminal.

SUNMIの完全な機器にのみ適用されます

使用方法：

*配置BおよびCは設定不要で直接使用できます。配置Aの使用方法は次の
とおりです：
POSマシンをベースに置くと、POSとベースがWi-Fi経由で自動的にペアリン
グされ、Wi-Fi接続となります。このWi‐Fiベースは、Web経由でパラメータ
を設定できます。
1. PCでWi-Fiベースに接続します。Wi-Fi SSIDとパスワードは背面のシール
    またはSunmi Dock アプリで確認できます。
2. ベースがネットワークに接続されていない場合は、デフォルトのIPアドレ
    ス（https://10.10.10.253またはhttp://sunmi.link を）を入力して
    Webにログインします（デフォルトのユーザー名：admin、パスワード：
    sunmi）。
3. ベースがネットワークに接続されている場合、Sunmi Dock アプリ
    からIPアドレスを取得し、Webにログインします。
4. Webページに入った後、ベースのステータスを確認することができ、ま
    たMACフィルター、IP、SSID/パスワードなどの設定を実行できます。

推奨事項
· 異臭、過熱、煙に気づいた場合は、すぐに電源を切ってください。
· 火源の近くや火のついたタバコなど、極端に寒い環境または暑い環境
   では使用しないでください。

日
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A 構成：

B 構成：

C 構成：

RS232     POSをECRホストマシンに接続します

Type-C     POSを充電します

LANポート  POSにイーサネットを提供し、Wi-Fi拡張可能で、
                     POSにWi-Fi 接続を提供します

USB-A     POSをUSB周辺機器に接続します 

リセットホール    10秒間長押しすることで、ベースをリセット
                                 できます

Type-C     POSを充電します

USB-A     POSをUSB周辺機器に接続します 

Type-C     POSを充電します

注：ベース上に配置されたPOSデバイスのみ、RS232およびUSB-Aポート
        を使用できます。

USB-A     POSをUSB周辺機器に接続します 

LANポート    POSにイーサネットを提供します

僅適用商米全機裝置

使用方法：

A 設定：

B 設定：

C 設定：

建議
· 當您發現異常氣味、過熱或煙霧時，請立刻切斷電源；
· 請勿在極端冷、熱環境中使用，例如靠近火源或點燃的香菸；
· 請勿摔、投擲或彎折；
· 盡量在清潔無塵環境中使用，避免細小物品落入終端機中；
· 若未經允許，請勿在醫療裝置附近使用；
· 僅適用於海拔 5000 公尺以下地區安全使用。

* B 和 C 配置無需做任何設定，可直接使用，A 配置使用方法如下：
將 POS 機放置到該底座上，POS 和底座可透過 Wi-Fi 自動配對後，進行 Wi-Fi 
上網；此 Wi-Fi 底座可以透過 web 進行參數設定：
1. 用 PC 連接到 Wi-Fi 底座，其中 Wi-Fi SSID 和 Password 可以在背後貼紙上
    看到，也可以透過 Sunmi Dock App 看到；
2. 如果底座未連上網路，請輸入預設 IP 位址 https://10.10.10.253，或 
     http://sunmi.link，登入 Web，預設使用者名稱：admin，密碼：sunmi；
3. 如果底座已經連上網路，請從 Sunmi Dock App 取得 IP 位址後登入
     Web；
4. 進入 Web 網頁後，可查看底座狀態，並可進行多項設定，如 Mac filter、
     IP、SSID/Password 等。

RS232     將 POS 連接到 ECR 上位機

Type- C   為 POS 充電

Type- C   為 POS 充電

LAN 網路埠  為 POS 提供乙太網路，可擴充 Wi-Fi，為 POS 提供 
                      Wi-Fi 連線

USB-A    為 POS 接 USB 外接式裝置 

USB-A    為 POS 接 USB 外接式裝置 

Type- C   為 POS 充電

備註：只有放在底座上的 POS 裝置才能使用 RS232 和 USB-A 介面。

USB-A    為 POS 接 USB 外接式裝置 

重設孔       按 10 秒可重設底座

LAN 網路埠    為 POS 提供乙太網路

*No se requiere configuración para las configuraciones B y C, estas pueden 
usarse directamente. A continuación, cómo usar la configuración A:
Coloque el terminal PDV en la base. Una vez que el terminal PDV y la 
base se emparejan automáticamente a través de Wi-Fi, pueden acceder 
a Internet a través de Wi-Fi.
Esta base Wi-Fi también se puede configurar a través de una interfaz 
web:
1. Conecte su PC a la base Wi-Fi, donde podrá ver el SSID Wi-Fi y la 
     contraseña en la pegatina de la parte trasera o a través de la 
     aplicación Sunmi Dock.
2. Si la base no está conectada a la red, introduzca la dirección IP por 
     defecto https://10.10.10.253 o http://sunmi.link, e inicie sesión en 
     la interfaz Web con el nombre de usuario por defecto: admin y la 
     contraseña: sunmi.
3. Si la base ya está conectada a la red, puede obtener la dirección IP 
     desde la aplicación Sunmi Dock y, a continuación, iniciar sesión en la  
      interfaz web.
4. Después de entrar en la página web, puede ver el estado de la base y 
     realizar varios ajustes como el filtrado MAC, IP, SSID/contraseña, etc.

Configuración A: 

Español

Solo es compatible con terminales SUNMI

Cómo aplicar la base al terminal:

RS232     Para conectar el terminal PDV al host ECR.

Tipo C     Para cargar el terminal PDV.

Puerto LAN   Proporciona Ethernet y amplía el alcance del 
                        Wi-Fi para ofrecer conectividad al terminal PDV.

USB-A     Para conectar periféricos al terminal PDV.

Orificio de restablecimiento   Mantenga pulsado durante 10 s para 
                                                        restablecer la base.

Tipo C     Para cargar el terminal PDV.

Tipo C     Para cargar el terminal PDV.

Nota: Solo un dispositivo POS colocado en la base puede usar los puertos
            RS232 y USB-A.

USB-A     Para conectar periféricos al terminal PDV.

USB-A     Para conectar periféricos al terminal PDV.

Puerto LAN   Proporciona Ethernet al terminal PDV.

Configuración B: 

Configuración C: 

Suggestions
· When you detect any abnormal odors, overheating, or smoke, please 
   immediately cut off the power.
· Do not use it in extreme cold or hot environment. For example: near 
  an ignition source or a lighted cigarette;
· Do not drop, throw or bend the device;
· Try best to use it in a clean and dust-free environment,to prevent small 

Only support for SUNMI  

English

RS232            For connecting the POS terminal to the ECR host.

USB-A            For connecting peripherals to the POS terminal.

USB-A            For connecting peripherals to the POS terminal.

USB-A            For connecting peripherals to the POS terminal.

Type-C           For charging the POS terminal.

Type-C           For charging the POS terminal.
Note: Only a POS device placed on the base can use the RS232 and 
            USB-A ports.

*No setup is needed for configurations B and C; they can be used directly. 
Here's how to use configuration A:
Place the POS terminal on the base. Once the POS terminal and the base 
are automatically paired via Wi-Fi, they can access the internet through 
Wi-Fi.
This Wi-Fi base can also be configured via a web interface:
1. Connect your PC to the Wi-Fi base, where the Wi-Fi SSID and Password 
    can be seen on the sticker at the back or through the Sunmi Dock  App;
2. If the base is not connected to the network, enter the default IP address 
     https://10.10.10.253, or http://sunmi.link, and log in to the Web 
     interface with the default username: admin, and password: sunmi.
3. If the base is already connected to the network, you can obtain the IP 
     address from the Sunmi Dock  App and then log in to the Web 
     interface.
4. After entering the Web page Web page, you can view the status of the 
     base and make various settings such as MAC filtering, IP, SSID/
     Password, etc.

How to apply the base to the terminal:

Type-C           For charging the POS terminal.

Reset hole    Press for 10 seconds to reset the base.

LAN port       Providing Ethernet, and extending Wi-Fi to offer 
                        Wi-Fi connectivity for the POS terminal.

LAN port       Providing Ethernet, and extending Wi-Fi to offer 
                        Wi-Fi connectivity for the POS terminal.

Configuration A: 

Configuration B: 

Configuration C: 

C

B

A

建议
· 当您发现有异常气味，过热或烟雾情形下，请立刻切断电源；
· 不要在极端冷、热环境中使用，例如靠近火源或点燃的香烟；
· 不要摔、投掷或弯折；
· 尽量在清洁无尘环境中使用，避免细小物品落入终端中；
· 在未获允许的情况下，不要在医疗设备附近使用；
· 仅适用于海拔5000m及以下地区安全使用；

仅适用商米整机设备 

为POS提供以太网 LAN网口

为POS充电 Type-C 为POS接USB外设 USB-A

为POS充电 Type-C为POS接USB外设 USB-A

B 配置： C 配置：

为POS充电 Type-C

为POS接USB外设 USB-A

RS232      将POS连接到ECR上位机

A 配置：

复位孔 按10s可复位底座 

使用方法：

将POS机放置到该底座上，POS和底座可通过Wi-Fi自动配对后进行Wi-Fi上网；
此WiFi底座可以通过web进行参数设置：
1，用PC连接到Wi-Fi底座，其中Wi-Fi SSID和Password可以在背后贴纸上看
      到，也可以通过Sunmi Dock App看到；
2，如果底座未接入网络，请输入默认IP地址https://10.10.10.253, 或
      http://sunmi.link，登录Web，默认用户名：admin，密码：sunmi；
3，如果底座已经接入网络，请从Sunmi Dock App获取IP地址后登录Web；
4,   进入Web网页后可查看底座状态，并可进行多项设置，如Mac filter，IP，
       SSID/Password等。       

LAN网口 为POS提供以太网，可扩展Wi-Fi，为POS提供Wi-Fi 连接

B和C配置无需做任何设置，可直接使用，A配置使用方法如下：

FCC compliance statement

Note: This equipment has been tested and found to comply with the 
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reas-onable protection against 
harmful interference in a residential installtion.This equipment generates, 
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and 
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference 
to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this equipment 
does cause harmful interference to radio or television reception, which 
can be determined by turning the equipment off and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures: 

English

Statements
The company is not responsible for the following actions:
· Damage caused by use and maintenance without the conditions 
   described in this guide.
· The company will not be responsible for any damages or problems 
   caused by the alternatives or consumables (not the original products 
   or approved products provided by the company). Without consent of 
   the company. It is not authorized to make product modifications or 
   changes.

Disclaimer 
Due to product updates, some details of this document may not match 
the product, please refer to the actual product, and the right to interpret 
this document belongs to the company. The right to modify this guide 
without prior notice is reserved.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject 
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful 
interference, and (2) this device must accept any interference received, 
including interfere- nce that may cause undesired operation.

Hereby, Shanghai Sunmi Technology Co., Ltd. declares that this device 
is in compliance with the essential requirements and other relevant 
provisions of Radio Equipment Directive 2014/53/EU.The full text of the 
EU declaration of conformity is available at the following internet 
address:https://developer.sunmi.com/docs/read/en-US/maaeghjk480

Conformity CE

  items from dropping into the terminal;
· Do not use the device near medical facilities without permission.
· This device is only suitable for safe use in areas with an altitude of 
  5000m and below.

*� يلزم إعداد للتكوينB Ï وC؛ حيث Îكن استخدامهÍ مباÌةً. إليك كيفية

:A استخدام التكوين 

ضع جهاز نقطة البيع ع� القاعدة. Ñجرد اق¹ان جهاز نقطة البيع والقاعدة تلقائيًا ع�

 شبكة Î ،Wi-FiكنهÍ الوصول إÇ ا¨ن¹نت ع� الشبكة.

:Éي Íهذه ع� واجهة ويب ك Wi-Fi كن أيضًا تكوين قاعدةÎ

1. قم بتوصيل جهاز الكمبيوتر الخاص بك بقاعدة Wi-Fi، حيث Îكن رؤية معرف 

SSID وكلمة ا�رور لشبكة Wi-Fi ع� ا�لصق ا�وجود ع� الجزء الخلفي أو من خµل

 تطبيق Sunmi Dock؛

2. إذا Ù تكن القاعدة متصلة بالشبكة، فأدخل عنوان IP ا�ف¹ا× 

https://10.10.10.253 أو http://sunmi.link، ثم قم بتسجيل الدخول إÇ واجهة

.sunmi :وكلمة ا�رور ا�ف¹اضية ،admin :×الويب باستخدام اسم ا�ستخدم ا�ف¹ا 

3. إذا كانت القاعدة متصلة بالشبكة بالفعل، Îكنك الحصول ع� عنوان IP من تطبيق

 Sunmi Dock ثم تسجيل الدخول إÇ واجهة الويب.

4. بعد الدخول إÇ صفحة الويب، Îكنك عرض حالة القاعدة وإجراء إعدادات مختلفة

 مثل تصفية MAC، وعنوان IP، ومعرف SSID/كلمة ا�رور، وما إÇ ذلك.

USB-A     لتوصيل ا�لحقات بجهاز نقطة البيع.

منفذ الشبكة ا�حلية (LAN)   لتوف� إيÜنت لجهاز نقطة البيع.

مµحظة: Îكن فقط لجهاز نقاط البيع (POS) ا�وضوع ع� القاعدة استخدام
.USB-Aو RS232 منفذي 

شاحن من النوع C     لشحن جهاز نقاط البيع.

كيفية تثبيت القاعدة بالجهاز:

عملية التكوين أ: 

عملية التكوين ب: 

عملية التكوين ج:

ى
صح

العربية الف

شاحن من النوع C     لشحن جهاز نقاط البيع.

USB-A     لتوصيل ا�لحقات بجهاز نقطة البيع.

.ECR ضيفÑ لتوصيل جهاز نقطة البيع     RS232

USB-A     لتوصيل ا�لحقات بجهاز نقطة البيع.

فتحة إعادة التعيÏ     ضغط �دة 10 ثوانٍ ¨عادة ضبط القاعدة.

منفذ الشبكة ا�حلية (LAN)   لتوف� إيÜنت، وتوسيع نطاق شبكة
 Wi-Fi لتوف� إمكانية اتصال بشبكة Wi-Fi لجهاز نقطة البيع.

شاحن من النوع C     لشحن جهاز نقاط البيع.

يتوفر الدعم لوحدات SUNMI الطرفية فقط

170mm

80mm
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上海商米科技集团股份有限公司
地   址：上海市杨浦区淞沪路388号505室
网   址：www.sunmi.com     服务热线：400-6666-509

已检验合格

产品合格证

封底

说明书页面顺序
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备注：只有放在底座上的POS设备才能使用RS232和USB-A接口。

Hinweis: Nur ein auf der Basis platziertes POS-Gerät kann die RS-232- 
                 und USB-A-Anschlüsse nutzen.

     WLAN-SSID oder das WLAN-Kennwort ändern.

—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different 
   from that to which the receiver is connected.

Caution: The user is cautioned that changes or modifictions not 
expressly approved by the party responsible for complliance could void 
the user's authority to operate the equipment.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 



技术要求:
1.材质:100g书纸
2.工艺：单黑印刷+专色PT165c+骑马钉（两钉）
3.尺寸：170x80mmmm公差：±1
4.商米物料编码：M05054498 
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